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Standardikeskus ja see omab sama staatust ametlike keelte
versioonidega.
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European
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versions.
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EN 60849:1998 EESSONA
IEC tehnilise komitee TC 100 (Audio, video and multimedia systems and equipment) alamkomitee SC 100C
(Audio, video and multimedia subsystems and equipment) poolt koostatud rahvusvahelise standardi
IEC 60849:1998 teise véljaande tekst esitati lheaegsele heakskiiduprotseduurile ja véeti CENELECi poolt
1998-04-01 muutmata kujul vastu kui EN 60849.
Kehtestati jargmised tahtajad:

— viimane tahtpdev standardi kehtestamiseks rahvuslikul

tasandil identse rahvusliku standardi avaldamise voi (dop) 1999-01-01
joustumisteate meetodil kinnitamise teel

- vimane tahtpdev Euroopa standardile vasturadkiva (gow) 2001-01-01
rahvusliku standardi tihistamiseks

Lisad, mis on tdhistatud kui "normlisa" moodustavad osa standardist.
Lisad, mis on tadhistatud kui "teatmelisa" on Uksnes informatiivsed.

Kéesolevas standardis on lisad B ja ZA normlisad ning lisad A, C ja D on teatmelisad. Lisa ZA on lisanud
CENELEC.

JOUSTUMISTEADE

CENELEC kinnitas rahvusvahelise standardi IEC 60849:1998 Euroopa standardina muutmata kujul.
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1 KASITLUSALA JA EESMARK
1.1 Kasitlusala

See rahvusvaheline standard kehtib helivdimendus- ja helijaotussiisteemide kohta, mida kasutatakse ehitiste
sise- ja valisterritooriumil viibivate inimeste kiireks ja plaanikohaseks mobiliseerimiseks haireolukorras.

See standard kehtib siisteemide kohta, milles haireolukorra teatavaks tegemiseks kasutatakse toonhelisignaale
vOi kdneteateid.

MARKUS 1 Pole vélistatud sama siisteemi kasutamine tavapérase kasutuseesmaérgiga helivéimendus- ja helijaotus-
susteemina.

MARKUS 2 Kui slsteemi kasutatakse haireteadete edastamiseks, on soovitatav, et see kuuluks kindla osana haire-
olukordade haldusstruktuuri (seadmed, t66kord ja koolitusprogrammid).

MARKUS 3 Haireteadustuseks kasutatavatele helististeemidele vdib vastutav ametkond kohaldada heakskiidunéudeid.
1.2 Eesmérk

Selle standardi eesmark on kindlaks maérata tehnilised nduded helisisteemidele, mille kdige téhtsam
funktsioon on elude paastmiseks vajaliku teabe edastamine thel véi mitmel kindlaksmaaratud hairealal.

See standard esitab siisteemi spetsifikaisiooni maaramiseks vajalike omaduste kogumi ja katsemeetodid.

2 NORMIVIITED

Alljargnevad normdokumendid sisaldavad satteid, mis ké&esolevas tekstis viitamise kaudu on selle
rahvusvahelise standardi séateteks. Avaldamise ajal kehtisid osutatud redaktsioonid. Koéiki normdokumente
vbidakse muuta. Kéesoleva rahvusvahelise standardi satetel péhinevate lepingute pooltel on soovitatav otsida
vbimalusi allpool osutatud normdokumentide kdige uuemate redaktsioonide rakendamiseks. IEC ja ISO liikmed
peavad kehtivate rahvusvaheliste standardite registrit.

IEC 60027: Letter symbols to be used in electrical technology

IEC 60065:1985 Safety requirements for mains operated electronic and related apparatus for household and
similar use

IEC 60068-1:1988 Environmental testing — Part 1: General and guidance
IEC 60079: Electrical apparatus for explosive gas atmospheres

IEC 60268-11:1987 Sound system equipment — Part 11: Application of connectors for the interconnection of
sound system equipment

IEC 60268-12:1987 Sound system equipment — Part 12: Application of connectors for broadcast and similar use

IEC 60268-16:— Sound system equipment — Part 16: Objective rating of speech intelligibility by speech
transmission index 1

IEC 60364: Electrical installations of buildings
IEC 60417:1973 Graphical symbols for use on equipment

IEC 61938:1996 Audio, video and audiovisual systems — Interconnections and matching values — Preferred
matching values of analogue signals

1 Avaldamisel.



